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INSTRUCTIONS ENGLISH

REPLACING THE EAR CUSHIONS

I Turn the ear cushions on your headphones anticlockwise
and remove them.

IIl.  Put on the new ear cushion, slightly tilted,
and turn them clockwise to lock them in place.

Please recycle your old ear cushions and packaging material
in the correct manner.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

REPLACING THE INNER HEADBAND

Before starting the procedure, make sure that you are working in a well-lit,
clean and clutter free area. A good practice is to store screws and small parts
in cups to prevent losing them.

You will need a Torx screwdriver, size 5 (T5) to replace the inner headband.

REMOVING THE INNER HEADBAND

I.  Use a T5 screwdriver to remove the 4 screws securing the left
and right bracket.
Il.  Remove the brackets and the inner headband.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

ATTACHING THE NEW INNER HEADBAND

Make sure the headphones are oriented correctly, the control knob is located
on the right earcup.

I Position the cord connecting the earcups in the top groove of the
headband.

IIl.  Check that the headband is centred and that the text on the headband is
facing the right way.Place the bracket marked “L” on the left side of the
headband and secure it with two T5 screws.
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lll. Place the other bracket marked “R” on the right side of the headband
and secure it with two T5 screws.

Please recycle your old inner headband, brackets and screws and packaging
material in the correct manner.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

CMAHA HA Bb3rJIABHUMKHUTE 3A YLK

|.  3aBbpTeTEBBL3rNAaBHUYKNUTE3AYLLMOOPATHOHAYACOBHMKOBATACTPEIKau
T OTCTPaHeTe.

IIl. [locTaBeTe HOBUTE Bb3rNaBHUYKM 3a YLLIW, NEKO HAKJIOHEHU U
v 3aBbPTETE N0 NOCOKA HA YaCOBHMKOBATA CTPEJIKA, 3a Aa v
(buKcmpare Ha MACTO.

Mons, peuuknupante BawuTe cTapy Bb3rNaBHUYKK 32 YLLK U ONAKOBBYEH
mMaTtepuan no npaBuUiIHNA HA4YuH.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

CMAHA HA BbTPELUHATA JIEHTA 3A MABA

lpean na 3anoyHeTe npoLenypara, ce ysepeTe, Ye paboTute B fo6pe
0CBETEHa, YMcTa 1 nofpeaeHa 3oHa. lobpa npakTuka e a CbxpaHssare
BWHTOBE M MaNKM YacTy B yaluu, 3a Aa npeAoTBpaTuTe 3arybarta um.

3a ja CMeHMTe BbTPeLUHaTa fieHTa 3a rnasa, we Bu e Heobxoamma
0TBEpTKa TN 38€34a, pasmep 5 (T5).

OTCTPAHABAHE HA BbTPELLHATA JIEHTA 3A TJIABA

|.  M3non3Bante oTBepTKa T5, 3a A OTCTPaHUTe 4-Te BUHTA, 3aKpenBaLLy
ngaBara v agcHara KoH3ona.
[Il. OTcTpaHeTe KOH30/1UTE U BLTPELLUHATA JIeHTA 3a rnasa.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

3AKPENBAHE HA HOBATA BbTPELLHA JIEHTA 3A T1ABA

YBepeTe Ce, Ye CNyLanKkuTe ca OpueHTMpaHu NpasuHo. KonyeTo 3a
ynpasJieHne ce Hammupa Ha fAcHaTa cayLuanka.

|. TlpoBepeTe nanu neHTaTa 3a rnaea e LeHTpupaHa v fanm TeKCTbT
BbPXY JIeHTaTa 3a rnaBa € 00bpHAT B NpaBuaHaTa NoCoKa.

IIl. locTaBeTe kabena, CBbP3BALL, CNYLIANIKUTE, B TOPHUSA XNeb Ha
neHTara 3a rnaea. [loctaBeTe KOH30/1aTa, 0603Ha4YeHa ¢ ,L“ oT naBara
CTpaHa Ha NieHTaTa 3a rnaea u g 3aKpeneTe ¢ [Ba BuHTa T5.

A

lIl. MocTaBeTe koH30MaTa, 0603Ha4YeHa ¢ ,R“ 0T AsicHaTa cTpaHa Ha ieHTaTa
3a rnaea v 1 3akpeneTe ¢ ABa BuHTa T5.

Mons, peuuknupante BawmTe cTapy BLTPELLHW NEHTM 3a rNaBa, KOH30J11
1 BUHTOBE, 1 ONMAKOBBbYEH MaTepua rno npaBuiHUA Ha4ymH.

BACK TO INDEX
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NAVOD CESTINA

VYMENA POLSTARK( PECEK VE SLUCHATKACH

I.  Otocte polStarky pecek proti sméru hodinovych rucicek a sejméte je.
Il. Nasadte novy usni polStarek pod mirnym naklonénim a otocte jej ve
sméru hodinovych rucicek tak, aby zapadl na misto.

Staré polStarky pecek ve sluchatkach a obalovy material zlikvidujte/
zrecyklujte spravnym zplisobem.

BACK TO INDEX
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NAVOD CESTINA

VYMENA VNITRNIHO HLAVOVEHO MOSTU
Pred zahajenim praci se ujistéte, Ze pracujete v dobfe osvetleném a Cistém
prostredi. Sroubky a malé dilky je vhodné ulozit do kelimku, aby se neztratily.

K vyméné vnitfniho hlavového mostu budete potfebovat Sroubovak Torx
velikosti 5 (T5).

VYJMUTi VNITRNIHO HLAVOVEHO MOSTU

I.  Pomoci Sroubovaku T5 odstrarite 4 Sroubky z levého a pravého Uchytu.
Il.  Vyjméte uchyty a vnitfni hlavovy most.

BACK TO INDEX
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NAVOD CESTINA

PRIPEVNENi NOVEHO VNITRNiHO HLAVOVEHO MOSTU

Ujistéte se, ze mate sluchatka spravné natocena. Ovladaci knoflik je umistén
na pravém sluchatku.

I.  Zkontrolujte, zda je hlavovy most vycentrovany a zda text na ném
Ssmérfuje spravnym smeérem.

Il.  Umistéte kabel spojujici sluchatka do horni drazky hlavového mostu.
Umistéte Uchyt oznaCeny pismenem ,L“ na levou stranu hlavového mostu
a zajistéte jej dvéma Srouby T5.

. ’
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lll. Umistéte druhy uchyt oznaceny pismenem ,,P* na pravou stranu hlavového
mostu a zajistéte jej dvéma Srouby T5.

Stary vnitfni hlavovy most, tchyty a Srouby a obalovy material zlikvidujte/
zrecyklujte spravnym zplisobem.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

UDSKIFTNING AF OREPUDERNE

I.  Drej grepuderne mod uret, og fjern dem.
Il. Set de nye grepuder pé i en let vinkel, og drej dem med uret for at lase
dem fast.

Bortskaf dine gamle grepuder og emballagematerialet til genanvendelse pa
korrekt vis.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

UDSKIFTNING AF DEN INDVENDIGE HOVEDB@JLE

Inden proceduren pabegyndes, skal du serge for, at du arbejder i et veloplyst,
rent og ryddeligt omréde. Det er en god idé at gemme skruer og sma dele i
kopper, sé de ikke bliver veek.

Du skal bruge en torx-skruetrakker starrelse 5 (T5) til at udskifte den
indvendige hovedbagijle.

SADAN FJERNES DEN INDVENDIGE HOVEDB@JLE

I.  Brug en T5-skruetraekker til at fierne de fire skruer, der fastger venstre og
hgjre beslag.
IIl.  Fjern beslagene og den indvendige hovedbgijle.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

SADAN FASTGORES DEN NYE INDVENDIGE HOVEDB@JLE

Serg for, at hovedtelefonerne vender den rigtige vej. Kontrolknappen er
placeret pa hgjre oreprop.

. Kontroller, at hovedbgijlen er centreret, og at teksten pa hovedbgijlen vender
den rigtige vej.

IIl.  Anbring den ledning, der forbinder grepropperne, i den gverste rille
pa hovedbgjlen. Anbring beslaget med market ”L” pa venstre side af
hovedbagijlen, og fastger det med to T5-skruer.

lll. Anbring beslaget med meerket "R” pa hgjre side af hovedbagjlen, og fastger

. ’
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det med to T5-skruer.

Bortskaf den gamle hovedbajle, beslagene og skruerne til genanvendelse pé
korrekt vis.

BACK TO INDEX
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

AUSTAUSCHEN DER OHRPOLSTER

I.  Drehe die Ohrpolster gegen den Uhrzeigersinn und nimm sie ab.
Il. Setze das neue Ohrpolster etwas schrag auf und drehe es im
Uhrzeigersinn, um es zu befestigen.

Bitte recycle die alten Ohrpolster und das Verpackungsmaterial
ordnungsgemas.

BACK TO INDEX
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

AUSTAUSCHEN DES INNEREN KOPFBUGELS

Fir diese Tatigkeit solltest du dich in einem Bereich befinden, der gut
beleuchtet, sauber und ordentlich ist. Es empfiehlt sich, Schrauben und
Kleinteile in Tassen zu legen, damit sie nicht verloren gehen.

Zum Austauschen des inneren Kopfbugels benotigst du einen Torx-
Schraubendreher der GroBe 5 (T5).

ENTFERNEN DES INNEREN KOPFBUGELS

|.  Entfernemithilfeeines T5-Schraubendrehersdievier Schraubenanderlinken
und rechten Halterung.
Il.  Entferne die Halterungen und den inneren Kopfbiigel.

BACK TO INDEX
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

BEFESTIGEN DES NEUEN INNEREN KOPFBUGELS

Achte darauf, dass der Kopfhorer korrekt ausgerichtet ist. Der Bedienknopf
befindet sich am rechten Ohrhorer.

I.  Vergewisseredich, dass der Kopfbligel zentriertistund dass der Textauf dem
Kopfblgel in die richtige Richtung zeigt.

Il. Lege das Kabel, das die beiden Ohrhorer verbindet, in die Aussparung
oben am Kopfbiigel. Befestige die mit ,,L“ gekennzeichnete Halterung mit
zwei T5-Schrauben an der linken Seite des Kopfbligels.

. ’
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lll. Befestige die mit,,R“ gekennzeichnete Halterung mit zwei T5-Schrauben an
der rechten Seite des Kopfbiigels.

Bitte recycle den alten inneren Kopfbligel, die Halterungen, die Schrauben und
das Verpackungsmaterial ordnungsgeman.

BACK TO INDEX
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INSTRUCCIONES ESPANOL

SUSTITUCION DE ALMOHADILLAS

I Retiralas aimohadillas girandolas en sentido contrario a las agujas del reloj.
Il. Coloca la nueva almohadilla ligeramente inclinada y girala en el sentido
de las agujas del reloj para encajarla en su sitio.

Recicla las almohadillas viejas y los materiales de embalaje de forma
correcta.

BACK TO INDEX
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INSTRUCCIONES ESPANOL

SUSTITUCION DE LA BANDA INTERNA

Antes de iniciar el procedimiento, asegurate de que trabajas en una zona bien
iluminada, limpia y libre de desorden. Una practica recomendada consiste en
almacenar tornillos y piezas pequefias en tazas para evitar perderlos.

Necesitaras un destornillador Torx, tamario 5 (T5), para sustituir la banda
interna.

RETIRADA DE LA BANDA INTERNA

I Utiliza un destornillador T5 para quitar los 4 tornillos que sujetan el soporte
izquierdo y derecho.
Il. Retira los soportes y la banda interna.

BACK TO INDEX
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INSTRUCCIONES ESPANOL

COLOCACION DE LA NUEVA BANDA INTERNA

Asegurate de que los auriculares estén orientados correctamente. El boton de
control se encuentra en el auricular derecho.

I.  Comprueba que la banda esté centrada y que el texto en la banda esté
orientado correctamente.

IIl.  Coloca el cable que conecta los auriculares en la ranura superior de
la banda. Coloca el soporte marcado con “L” en el lado izquierdo de la
banda y fijalo mediante dos tornillos T5.

. ’
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lll. Coloca el otro soporte marcado con “R” en el lado derecho de la banda y
fijalo mediante dos tornillos T5.

Recicla tu banda interna, soportes, tornillos y material de embalaje usados de
manera adecuada.

BACK TO INDEX
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JUHISED EESTI

KORVAPATJADE ASENDAMINE

I.  Keerake korvapatju vastupdeva ja eemaldage need.
Il. Paigaldage uus kdrvapadi kerge nurga all ja keerake seda paripaeva, et
kinnitada padi paigale.

Votke vanad korvapadjad ja pakkematerjal asjakohasel viisil ringlusse.

BACK TO INDEX
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JUHISED EESTI

SISEMISE PEAPAELA ASENDAMINE

Enne alustamist tagage, et tootaksite hasti valgustatud ja puhtas alas, kus
pole palju segadust. Kruvide ja vaikeste osade kaotsimineku valtimiseks on
soovitatav hoida neid tassides.

Sisemise peapaela asendamiseks vajate Torx-kruvikeerajat (suurus 5, T5).

SISEMISE PEAPAELA EEMALDAMINE

I.  Eemaldage T5 kruvikeerajaga 4 kruvi, millega on fikseeritud vasak ja parem
Kinnitus.
IIl.  Eemaldage kinnitused ja sisemine peapael.

BACK TO INDEX
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JUHISED EESTI

UUE SISEMISE PEAPAELA PAIGALDAMINE

Veenduge, et korvaklapid oleks diges asendis. Juhtnupp asub paremal
korvaklapil.

I Kontrollige, et peapael oleks korrektselt keskel ja et peapaela tekst oleks
oigel poolel.

Il. Paigutage korvaklappe tihendav juhe peapaela Glakljel olevasse soonde.
Pange tahega ,,L“ kinnitus peapaela vasakule otsale ja kinnitage see
kahe T5 Kruviga.

. ’
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lll. Pangetahega,R“kinnitus peapaelaparemale otsale jakinnitage see kahe T5
kruviga.

Votke vanad sisemised peapaelad, kinnitused ja kruvid ning pakkematerjalid
asjakohasel viisil ringlusse.

BACK TO INDEX
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OHJEET SUOMI

KORVATYYNYJEN VAIHTAMINEN

I Ké&anna korvatyynyja vastapaivaan ja irrota ne.
Il.  Aseta uusi korvatyyny paikalleen hiukan kallistettuna ja lukitse se
paikalleen kaantamalla sitd myotapaivaan.

Kierrata vanhat korvatyynyt ja pakkausmateriaalit oikein.

BACK TO INDEX
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OHJEET SUOMI

SISEMMAN OTSANAUHAN VAIHTAMINEN

Varmista ennen toimenpiteen aloittamista, etta tyoskentelet hyvin valaistussa,
puhtaassa ja siistissa tilassa. Hyva kaytanto on sailyttaa ruuveja ja pienia osia
kupeissa niiden katoamisen estamiseksi.

Sisemman otsanauhan vaihtamiseen tarvitaan Torx-ruuvitaltta, koko 5 (T5).

SISEMMAN OTSANAUHAN IRROTTAMINEN

I Irrota T5-ruuvitaltalla 4 ruuvia, joilla vasen ja oikea pidike on Kiinnitetty.
Il. lrrota pidikkeet ja sisempi otsanauha.

BACK TO INDEX
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OHJEET SUOMI

UUDEN SISEMMAN OTSANAUHAN KIINNITTAMINEN

Varmista, ettd kuulokkeet on suunnattu oikein. Sdatonuppi sijaitsee oikeassa
korvakupissa.

I Tarkista, ettd otsanauha on keskitetty ja etta otsanauhan teksti on oikein
pain.

Il.  Aseta korvakupit yhdistava johto otsanauhan ylduraan. Aseta L-kirjaimella
merKitty pidike otsanauhan vasemmalle puolelle ja kiinnita se kahdella
T5-ruuvilla.

. ’
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lll. AsetaR-kirjaimella merkitty pidike otsanauhan oikealle puolelle ja kiinnitad se
kahdella T5-ruuvilla.

Kierrata vanha sisempi otsanauha, pidikkeet ja ruuvit seka pakkausmateriaali
oikein.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

REMPLACEMENT DES COUSSINETS

I.  Tournez les coussinets dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre et
retirez-les.

Il.  Mettez en place le nouveau coussinet, [égérement incliné, et tournez-le
dans le sens des aiguilles d’'une montre pour le mettre en place.

Veuillez recycler vos anciens coussinets et matériaux d’'emballage de maniére
appropriée.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

REMPLACEMENT DU BANDEAU INTERIEUR

Il est recommandé de travailler dans un endroit bien éclairé, propre et dégagé
avant de commencer la procédure. Une bonne pratique consiste a ranger les
vis et les petites pieces dans des gobelets pour éviter de les perdre.

Vous aurez besoin d’un tournevis Torx de taille 5 (T5) pour remplacer le
bandeau intérieur.

RETRAIT DU BANDEAU INTERIEUR

I Utilisez untournevis T5 pour retirer les 4 vis qui fixent les supports gauche et
droit.
Il. Retirez les supports et le bandeau intérieur.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

FIXATION DU NOUVEAU BANDEAU INTERIEUR

Assurez-vous que les écouteurs sont orientés correctement. Le bouton de
commande est situé sur I'écouteur droit.

. Vérifiez que le bandeau est bien centré et que le texte sur le bandeau est
orienté dans le bon sens.

Il.  Placez le cordon reliant les oreillettes dans la rainure supérieure du
bandeau. Placez le support marqué « L » sur le c6té gauche du bandeau
et fixez-le a l'aide de deux vis T5.

. ’
©) [T T T T T ©

lll. Placez I'autre support marqué « R » sur le c6té droit du bandeau et fixez-le a
l'aide de deux vis T5.

Veuillez recycler votre ancien bandeau intérieur, les supports et les vis, ainsi
que les matériaux d’emballage de maniére appropriée.
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OAHI'IEX EANHNIKA

ANTIKATAZTAZH TON MAZINAPION

[ ZtpéPte Ta pafilapaxia Ttpog Ta aploTepa Kai apalp€aTe Ta.
[Il.  TomoBetriote TO KAvoLPYLo pagIAapaxl, yuplopévo eAadpa o€ ywvia Kat
TIePIOTPEPTE TO TIPOC Ta 6€€ld yia va aodahioel atn BEan Tov.

AvakukAwaote Ta taAld pagilapdkia Kat ta VAIKA cUoKeLaaiag Pe Tov
KatdAAnAo tporo.

BACK TO INDEX
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OAHI'IEX EANHNIKA

ANTIKATAZTAZH THZ EZQTEPIK'HZ ZT'EKAZ

MNpwv &ekivijoete tn Sladikaoia, PePaiwbeite 0TI epyaleate o€ pia kabapr Kal
TAKTOTIONWEVN TIEPLOXN HE KAAO dwTiopo. Eival KaAd va amoBnKeveTe TI¢
Bidec Kal Ta PIKPA EaPTAPATA 0€ KOUTIEC YIa VA ATIOPOYETE TNV ATIWAELQ
TOUC.

Oa xpelaoteite éva katoapiodt Torx peyéBoug 5 (T5) yia va avTIKATAOTHOETE
TNV ECWTEPIKN OTEKA.

AOA'IPEZH THZ EXQTEPIK'HZ ZT'EKAZ

I.  Xpnowotoiate éva katoapidt T5 yia va apaipeaete Ti¢ 4 Bidec o
acpaAifouv Tov aplotepd Kat Tov 6e€1o Ppayiova.
[l Adpaipéate TOUC Bpayioveg Kal TNV ECWTEPLKI OTEKA.

BACK TO INDEX
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OAHI'IEX EANHNIKA

2'YNAEZH THZ N'EAZ EZQTEPIK'HZ ZT'EKAZ

BeBaiwBeite 0TI Ta aKOLOTIKA €ival owaTd TIPocavatoAlopeva. To KoupTti
eAEyxou Bpioketal ato de€i aKOLATIKO.

I.  BePaiwbeite 0TI N 0TEKA BpioKeTaL 0TO KEVTPO Kal OTL TO KEIPEVO TNC €ival
OTPapPEVO OTN owaTh Katevbuvar.

[l.  ToroBetrioTe TO KAAWOIO TIOV EVWVEL TA AKOUGTIKA GTNV ETIAVW EYKOTIN
TN¢ oTéKag. TortoBeTrote TOV Bpayiova pe tnv évoelen «L» ata aplotepa
NG 0TéKAC Kal aopadiote Tov pe duo Pideg T5.

. ’
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lll. TomoBetriote Tov 6euTEPO Ppayiova pe TNV EvOEEn «R» aTa de€10 TNC OTEKAC
Kat aodadiote Tov pe dvo Bideg T5.

AvaKUKAWGOTE TNV TTAAIA ECWTEPIKI OTEKQ, TOUC Bpayiovec Kat TIC Pide,
KaBwg Kat Ta LAIKG ouoKeLaaiag pe KataAAnAo Tporo.
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UPUTE HRVATSKI

ZAMJENA JASTUCICGA ZA USI

I.  Okrenite jastuCice za uSi u smjeru suprotnom kretanju kazaljki na satu i
uklonite ih.

Il. Postavite nove jastucice za uSi tako da budu malo nagnuti i okrenite ih u
smjeru kretanja kazaljki na satu da biste ih fiksirali.

Reciklirajte stare jastucice za usi i materijal za pakiranje na odgovarajuci
nacin.

BACK TO INDEX
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UPUTE HRVATSKI

ZAMJENA UNUTRASNJE TRAKE ZA GLAVU

Prije nego Sto poCnete s postupkom, pobrinite se da radite u dobro
prozracenom, Cistom mjestu bez prepreka. Dobra je praksa Cuvati vijke i male
dijelove u Salicama da se ne bi izgubili.

Za zamjenu unutra$nje trake za glavu trebat ¢e vam odvijac Torx veli¢ine 5
(T5).

SKIDANJE UNUTRASNJE TRAKE ZA GLAVU
I.  Odvijatem T5 izvadite 4 vijka kojima je pricvrScen lijevi i desni nosac.
Il.  Skinite nosace i unutrasnju traku za glavu.

BACK TO INDEX
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UPUTE HRVATSKI

PRICVRSCGIVANJE NOVE UNUTRASNJE TRAKE ZA GLAVU

Provjerite jesu li sluSalice pravilno okrenute. Gumb za regulaciju nalazi se na
desnoj slusalici.

I Provjerite je li traka za glavu centrirana i je li tekst na njoj okrenut na
odgovarajucu stranu.

Il. Postavite kabel koji povezuje sluSalice u gornji Zlijeb na traci za glavu.
Postavite nosac s oznakom , L na lijevu stranu trake za glavu i pricvrstite
ga s dva vijka T5.

. ’
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lll. Postavite drugi nosac¢ s oznakom ,R” na desnu stranu trake za glavu i
pricvrstite ga s dva vijka T5.

Reciklirajte staru unutrasnju traku za glavu, nosace, vijke i materijal za
pakiranje na odgovarajuci nacin.
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

A FUOLPARNAK CSEREJE

I.  Forgassa el a flilparnakat az oramutato jarasaval ellentétes iranyba, és
tavolitsa el ezeket.

Il.  Helyezze fel az yj flilparnat kissé megdontve, és forgassa el az dramutato
jarasaval megegyezd iranyba, hogy a helyére rogziiljon.

A réqi flilparnakat és a csomagoloanyagot a megfelel6 modon hasznositsa
ujra.

BACK TO INDEX
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

A BELSO FEJPANT CSEREJE

A folyamat megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy jol megvilagitott,
tiszta és rendezett tertileten dolgozik. A bevalt gyakorlat az, hogy a
csavarokat és az apro alkatrészeket poharakban tarolja, hogy elkeriilje azok
elvesztését.

A belsd fejpant cseréjéhez egy 5-0s (T5) méretii Torx csavarhuzora lesz
szliksége.

A BELSO FEJPANT ELTAVOLITASA

I.  AT5 csavarhuzdval tavolitsa el a bal és jobb tartot rogzit 4 csavart.
Il. Tavolitsa el a tartokat és a belsd fejpantot.

BACK TO INDEX
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

AZ UJ BELSO FEJPANT ROGZITESE

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fejhallgatd megfelelé helyzetben van. A
vezérlbgomb a jobb oldali fiilkagylon talalhato.

I.  Ellendrizze, hogy a fejpant kozépen van-e, és hogy a fejpanton Iévé sziveg a
megfelel6 iranyba néz-e.

Il. Helyezze a fiilkagylokat 6sszekotd vezetéket a fejpant felsd hornyaba.
Helyezze az ,|” jelzésii tartot a fejpant bal oldalara, és rogzitse két T5
csavarral.

. ’
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lll. Helyezze az ,R” jelzésii tartot a fejpant jobb oldalara, és rogzitse két T5
csavarral.

Megfelel6 mddon hasznositsa Ujra a régi belso fejpantot, tartokat és
csavarokat, valamint a csomagol6anyagot.
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Penggantian ear cushion..............
Mengganti bagian dalam headband
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

PENGGANTIAN EAR CUSHION

I.  Putar ear cushion berlawanan arah jarum jam, lalu lepaskan.
Il.  Pasang ear cushion baru, sedikit miringkan, lalu putar searah jarum jam
untuk mengunci posisinya.

Harap daur ulang ear cushion dan bahan kemasan lama Anda dengan cara
yang benar.

BACK TO INDEX
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MENGGANTI BAGIAN DALAM HEADBAND

Sebelum mulai menjalankan prosedur, pastikan Anda lingkungan area kerja
Anda memiliki pencahayaan yang cukup, bersih, dan tidak berantakan. Salah
satu praktik bagus dalam hal ini adalah menyimpan sekrup dan komponen
kecil dalam cangkir untuk mencegah kehilangannya.

Anda akan memerlukan obeng Torx, ukuran 5 (T5) untuk mengganti bagian
dalam headband.

MELEPASKAN BAGIAN DALAM HEADBAND

I.  GunakanobengT5untuk melepaskan 4 sekrup yang mengencangkan braket
Kiri dan kanan.
Il.  Lepaskan braket dan bagian dalam headband.

BACK TO INDEX



MONITOR Il A.N.C. — SPAREPARTS INSTRUCTIONS 005

PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MEMASANG BAGIAN DALAM HEADBAND BARU

Pastikan headphone diorientasikan dengan benar. Kenop kontrol terletak di
earcup sebelah kanan.

I.  Periksa apakah headband dipusatkan dan apakah teks di headband
menghadap ke arah yang benar.

Il. Posisikan kabel yang menghubungkan earcup di alur bagian atas
headband. Letakkan braket dengan tanda “L” di sisi kiri headband dan
kencangkan dengan dua sekrup T5.

. ’
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lll. Letakkan braket lain dengantanda “R” disisi kiri headband dan kencangkan
dengan dua sekrup T5.

Harap daur ulang bagian dalam headband lama, braket, dan sekrup serta
bahan kemasan lama Anda dengan cara yang benar.
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ISTRUZIONI ITALIANO

SOSTITUZIONE DEI CUSCINETTI AURICOLARI

I.  Ruota i cuscinetti auricolari in senso antiorario e rimuovili.
Il.  Posiziona i nuovi cuscinetti auricolari, leggermente inclinati, e ruotali in
senso orario per fissarli.

Non dimenticare di smaltire i vecchi cuscinetti auricolari e il materiale di
imballaggio nel modo corretto.
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ISTRUZIONI ITALIANO

SOSTITUZIONE DELLARCHETTO INTERNO

Prima di iniziare la procedura, assicurati di operare in un’area ben illuminata,
pulita e ordinata. Ti suggeriamo di riporre viti e i piccoli componenti in
appositi contenitori per evitare di smarrirli.

Per sostituire I'archetto interno, & necessario un cacciavite a punta esagonale,
misura 5 (T5).

RIMOZIONE DELL’ARCHETTO INTERNO

I.  Utilizza un cacciavite T5 per rimuovere le 4 viti che fissano la staffa sinistra e
quella destra.
[Il.  Rimuovi le staffe e I'archetto interno.

BACK TO INDEX
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ISTRUZIONI ITALIANO

FISSAGGIO DEL NUOVO ARCHETTO INTERNO

Assicurati che le cuffie siano orientate correttamente. La manopola di
controllo si trova sul padiglione auricolare destro.

I Controllache I'archetto sia centrato e che il testo sull’archetto sia rivolto nella
direzione corretta.

Il. Posiziona il cavo che collega i padiglioni auricolari nella scanalatura
superiore dell’'archetto. Posiziona la staffa contrassegnata con “L” sul lato
sinistro dell’archetto e fissala con due viti T5.

lll. Posiziona I'altra staffa contrassegnata con “R” sul lato destro dell’archetto e
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fissala con due viti T5.

Non dimenticare di smaltire il vecchio archetto interno, le staffe, le viti e il
materiale di imballaggio nel modo corretto.
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

AUSINIY PAGALVELIY KEITIMAS

I Pasukite ausiniy pagalvéles prie$ laikrodZio rodykle ir nuimkite jas.
Il. UZdékite Siek tiek pakreiptas naujas pagalvéles ant ausies kauseliy ir
pasukite jas pagal laikrodZio rodykle, kad uzfiksuotuméte.

Tinkamai perdirbkite senas ausiniy pagalveles ir pakuote.

BACK TO INDEX
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

VIDINES GALVAJUOSTES KEITIMAS

Prie$ pradédami procedurg jsitikinkite, kad dirbate gerai apSviestoje, Svarioje
ir neuzgriozdintoje vietoje. Gera praktika yra laikyti varztus ir mazas dalis
puodeliuose, kad nepamestuméte.

Norint pakeisti viding galvajuoste reikés 5 dydzio (T5) Zvaigzdinio atsuktuvo.

VIDINES GALVAJUOSTES KEITIMAS

. T5 atsuktuvu atsukite 4 varZtus, tvirtinancius kairjjj ir deSinjjj laikikl].
Il.  Nuimkite laikiklius ir viding galvajuoste.

BACK TO INDEX
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

NAUJOS VIDINES GALVAJUOSTES TVIRTINIMAS

Jsitikinkite, kad ausinés tinkamai nukreiptos. Valdymo rankenélé deSinéje

ausinéje.

I Patikrinkite, ar galvajuosté yra centre ir tekstas ant galvajuostés
nukreiptas tinkama Kryptimi.

Il.  Ausies kauSelius jungiantj laikg jdékite j virSutinj galvajuostés griovel;.

lll. UZdékite laikiklj, pazymétg , L, kairéje galvajuostés puseéje ir pritvirtinkite
dviem T5 varZtais.

. ’
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IV. UZdékite laikiklj, pazymétg ,R“, deSinéje galvajuostés puseéje ir pritvirtinkite
dviem T5 varZtais.

Tinkamai perdirbkite seng galvajuoste, laikiklius, varztus ir pakuote.

BACK TO INDEX
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SATURA RADITAJS

Ausu spilventinu nomaina........................
lekSejas galvas stipas nomaina ...



MONITOR Il A.N.C. — SPAREPARTS INSTRUCTIONS 003

NORADIJUMI LATVIESU

AUSU SPILVENTINU NOMAINA

I Ausu spilventinus pagrieziet preteji pulkstenraditaju kustibas virzienam un
iznemiet ara.

Il. levietojiet jaunu ausu spilventinu, to nedaudz noliecot, un pagrieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai nofiksetu vieta.

Ludzu, pareizi nododiet parstradei savus vecos ausu spilventinus un
iepakojumu.

BACK TO INDEX
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NORADIJUMI LATVIESU

IEKSEJAS GALVAS STIPAS NOMAINA

Pirms darba sakSanas parliecinieties, ka darba vieta ir labi apgaismota, fira
un kartiga. Laba prakse ir glabat skrives un sikas detalas traucinos, lai tas
nepazaudetu.

Lai nomainitu iekSejo galvas stipu, ir nepiecieSams 5. izmera (T5) Torx
skruvgriezis.

IEKSEJAS GALVAS STIPAS NONEMSANA

I.  lzmantojot T5 skruvgriezi, izskruvejiet 4 skruves, ar kuram nostiprinats
kreisais un labais kronSteins.
Il.  Nonemiet kronSteinus un iekSejo galvas stipu.

BACK TO INDEX
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NORADIJUMI LATVIESU

JAUNAS IEKSEJAS GALVAS STIPAS PIESTIPRINASANA

NodroSiniet, lai austinu orientacija butu pareiza. Vadibas poga atrodas uz
labas austinas.

I.  Parbaudiet, vai galvas stipair centreta un vai teksts uz galvas stipas ir versts
pareizaja virziena.

Il. Vadu, kas savieno austinas, ievietojiet galvas stipas augseja rieva.
KronSteinu ar markejumu ,,L” uzstadiet galvas stipas kreisaja pusé un
nostipriniet ar divam T5 skravem.

. ’
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lll. KronSteinu ar markejumu ,R” uzstadiet galvas stipas labaja puse un
nostipriniet ar divam T5 skruvem.

Ludzu, pareizi nododiet parstradei savu veco iekSejo galvas stipu, kronsteinus
un iepakojumu.

BACK TO INDEX
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INHOUD

INDEX

De oorkussens vervangen

De binnenste hoofdband vervangen ...
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

DE OORKUSSENS VERVANGEN

I.  Draai de oorkussens tegen de klok in en verwijder deze.
IIl.  Plaats de nieuwe oorkussens door deze licht te kantelen. Draai de
oorkussens vervolgens met de klok mee, zodat deze vastklikken.

Recycle je oude oorkussens en het verpakkingsmateriaal op de juiste manier.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

DE BINNENSTE HOOFDBAND VERVANGEN

Voordat je begint met de procedure, zorg je ervoor dat je je bevindt in een
goed verlichte en schone omgeving vrij van rommel. Het is een goede
gewoonte om schroeven en kleine onderdelen in bakjes op te bergen, zodat je
deze niet kunt kwijtraken.

Je hebt een Torx-schroevendraaier, maat 5 (T5), nodig om de binnenste
hoofdband te vervangen.

DE BINNENSTE HOOFDBAND VERVANGEN

I.  GebruikeenT5-schroevendraaieromde4schroeventeverwijderenwaarmee
het rechter en linker schroefplaatje zijn vastgezet.
Il.  Verwijder de schroefplaatjes en de binnenste hoofdband.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

DE NIEUWE BINNENSTE HOOFDBAND BEVESTIGEN

Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon juist is geplaatst. De bedieningsknop bevindt
zich op de rechter oorschelp .

I.  Controleer of de hoofdband is gecentreerd en dat de tekst op de hoofdband
naar de juiste kant is gericht.

Il. Positioneer het snoer dat de oorschelpen verbindt in de bovenste gleuf
van de hoofdband. Plaats het schroefplaatje met de markering ‘L’ aan de
linkerkant van de hoofdband en zet dit vast met twee T5-schroeven.

. ’
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lll. Plaatshetandere schroefplaatje metde markering ‘R’ aan de rechterkantvan
de hoofdband en zet dit vast met twee T5-schroeven.

Recycle de oude binnenste hoofdband, schroefplaatjes, schroeven en
verpakkingsmateriaal op de juiste manier.

BACK TO INDEX
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MONITOR Il A.N.C. — SPAREPARTS INSTRUCTIONS 003

INSTRUKSJONER NORSK

SKIFTE UT OREPUTENE

I Vri greputene mot klokken, og fjern dem.
Il. Sett pa den nye greputen, litt pa skrd, og vri den med klokken for a lase
den pa plass.

Resirkuler gamle greputer og emballasje pa riktig mate.

BACK TO INDEX
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INSTRUKSJONER NORSK

BYTTE DEN INDRE HODEBOYLEN

For du starter prosedyren, mé du sgrge for at du arbeider i et godt opplyst,
rent og ryddig omréde. En god praksis er & oppbevare skruer og sma deler i
kopper for & unnga & miste dem.

Du trenger en Torx-skrutrekker, starrelse 5 (T5), for a erstatte den indre
hodebaylen.

FJERNE DEN INDRE HODEBOYLEN

. Bruken T5-skrutrekker til & fierne de 4 skruene som fester venstre og hgyre
brakett.
IIl.  Fjern brakettene og den indre hodebgaylen.

BACK TO INDEX
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INSTRUKSJONER NORSK

FESTE DEN NYE INDRE HODEBOYLEN

Kontroller at hodetelefonene er rettet riktig. Kontrollknappen er plassert pa
hayre hodetelefon.

. Kontroller athodebgylen er sentrert og at teksten pa hodebgylen vender riktig
vei.

Il. Plasser ledningen som forbinder hodetelefonene i det gverste sporet pa
hodebaylen. Plasser braketten merket «L» pa venstre side av hodebaylen,
og fest den med to T5-skruer.

. ’
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Ill. Plasser den andre braketten merket «<R» pa hgyre side av hodebaylen, og fest
den med to T5-skruer.

Resirkuler den gamle indre hodebaylen, braketter, skruer og emballasje pa
riktig méte.

BACK TO INDEX



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark, copyright,
designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without permission.
All rights reserved. Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. R1.1



MONITOR Il A.N.C.
OVER-EAR HEADPHONES

INSTRUKCJA DOTYCZACA CZESCI ZAMIENNYCH



SPIS TRESCI

INDEKS
Wymiananausznic............................. 003
Wymiana wewnetrznego pataka.................... 004
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INSTRUKCJE POLSKI

WYMIANA NAUSZNIC

[ Obrd¢ nausznice w lewo i zdejmij je.
II.  Umies¢ nowe nausznice nachylone pod niewielkim katem i obroc je w
prawo, az zablokuja sie na miejscu.

Zadbaj o wiasciwy recykling starych nausznic i materiatdw opakowaniowych.

BACK TO INDEX
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INSTRUKCJE POLSKI

WYMIANA WEWNETRZNEGO PALAKA

Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze prace sg wykonywane w miejscu
dobrze oswietlonym, czystym i uporzadkowanym. Dobrg praktyka jest
przechowywanie $rub i matych czesci w pojemnikach, aby ich nie zgubic.

Do wymiany wewnetrznego patgka potrzebny bedzie Srubokret typu Torx,
rozmiar 5 (T5).

ZDEJMOWANIE WEWNETRZNEGO PALAKA

I.  Zapomocg Srubokreta T5 wykrec 4 Sruby mocujgce lewy i prawy wspornik.
Il.  Zdejmij wsporniki i wewnetrzny patak.

BACK TO INDEX



MONITOR Il A.N.C. — SPAREPARTS INSTRUCTIONS 005

INSTRUKCJE POLSKI

ZAKLADANIE NOWEGO WEWNETRZNEGO PALAKA

Upewnij sie, ze stuchawki sg ustawione w prawidtowej orientacji. Gatka
sterujgca znajduje sie na prawej muszli stuchawkowe;j.

. Sprawdz, czy patak jest wysrodkowany i czy tekst na patgku jest
skierowany we wtasciwg strone.

II.  UmiesS¢ przewdd tgczacy muszle stuchawkowe w gérnym rowku patgka.
Umies¢ wspornik oznaczony literg ,,L” po lewej stronie pataka i przykrec¢
go dwiema Srubami T5.

. ’
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lll.  Umiesc wspornik oznaczony literg ,,R” po prawej stronie patgka i przykrec go
dwiema Srubami T5.

Zadbaj o wiasciwy recykling starych czesci: wewnetrznego pataka,
wspornikow i $rub nausznic, a takze materiatéw opakowaniowych.

BACK TO INDEX
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INDICE

iNDICE REMISSIVO

Substituicao das almofadas ...

Substituicao do aro interior
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INSTRUGOES PORTUGUES

SUBSTITUIGAO DAS ALMOFADAS

I.  Rode as almofadas no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio e
remova-as.

Il.  Coloque a nova almofada, ligeiramente inclinada, e rode-a no sentido dos
ponteiros do reldgio para a colocar no devido lugar.

Recicle as suas almofadas antigas e o0 material da embalagem de forma
adequada.

BACK TO INDEX
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INSTRUGOES PORTUGUES

SUBSTITUIGAO DO ARO INTERIOR

Antes de comecar o procedimento, certifique-se de que trabalha numa area
bem iluminada, limpa e sem desarrumacéo. Recomenda-se que guarde 0s
parafusos e pegas pequenas em copos para evitar perdé-los.

E necessaria uma chave Torx de tamanho 5 (T5) para substituir o aro interior.

REMOGAO DO ARO INTERIOR

I.  Utilize uma chave T5 para remover os 4 parafusos que fixam os suportes
esquerdo e direito.
IIl.  Remova o0s suportes e 0 aro interior.

BACK TO INDEX
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INSTRUGOES PORTUGUES

FIXAGAO DO NOVO ARO INTERIOR

Certifique-se de que os auscultadores estdo corretamente orientados. O
botdo de controlo encontra-se no auscultador direito.

I.  Certifique-se de que o aro esta centrado e que o texto no aro esta virado
para o lado correto.

Il.  Encaixe o cabo que liga os auscultadores na ranhura superior do aro.
Coloque o suporte com a marca «L» no lado esquerdo do aro e fixe-0
com dois parafusos T5.
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lll. Coloque o outro suporte com a marca «R» no lado direito do aro e fixe-o com
dois parafusos T5.

Recicle o seu aro interior, suportes e parafusos antigos e o material da
embalagem de forma adequada.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIUNI ROMANA

iNLOCUIREA PERNUTELOR PENTRU URECHI

I.  Rotiti pernutele pentru urechi in sensul invers acelor de ceas si scoateti-le.
Il Puneti noua pernuta pentru urechi usor inclinata si rotiti-o in sensul
acelor de ceas pentru a o fixa in pozitie.

Reciclati pernutele vechi pentru urechi si materialul de ambalare in modul
corect.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIUNI ROMANA

iNLOCUIREA SUPORTULUI INTERIOR PENTRU CAP

Tnainte de a porni procedura, asigurati-vé ca lucrati intr-o zond bine luminata,
curata si neaglomerata. O buna practica o reprezinta pastrarea suruburilor si
a componentelor mici in cesti pentru a preveni pierderea lor.

Veti avea nevoie de o surubelnita stea (TX) de dimensiunea 5 (T5) pentru a
inlocui suportul interior pentru cap.

INDEPARTAREA SUPORTULUI INTERIOR PENTRU CAP

I Folositi o surubelnita T5 pentru a indeparta cele 4 suruburi care fixeaza
suportul stang si drept.

Il.  Scoateti-le, impreuna cu suportul interior pentru cap.

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIUNI ROMANA

ATASAREA NOULUI SUPORT INTERIOR PENTRU CAP

Asigurati-va ca ati orientat corect castile. Butonul rotativ de comanda se afla
pe casca dreapta.

I Verificati daca suportul pentru cap este centrat si daca textul de pe acesta
este indreptat in directia corecta.

Il. Pozitionati cablul care conecteaza castile la canelura din partea de sus a
suportului pentru cap. Puneti suportul marcat cu ,L” pe partea stanga a
suportului pentru cap si fixati-l cu doua suruburi T5.

lll. Puneti celalalt suport marcat cu ,,R” pe partea dreapta a suportului pentru

. ’
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cap si fixati-I cu doua suruburi T5.

Va rugam sa reciclati vechiul suport interior pentru cap, suporturile i
suruburile, precum si materialul de ambalare in modul corect.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

3AMEHA AMBYLLKOPOB

[.  MoBepHUTE amOyLLIOPbI MPOTUB YACOBON CTPENKM U CHUMUTE MX.
[l.  HapeHbTe HA HAYLUHWKKU HOBble aMOYLLIIOPbl, HEMHOIO HAK/OHMB UX, 1
MOBEPHWUTE MO YacOBOMN CTPENKE, YTOObI 3aMKCMPOBATD.

minmsmpyVlTe cTapble amoyLopbI 1 yI'IaKOBO‘-IHbII7I martepunan npaBuibHO.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

3AMEHA BHYTPEHHEW IYTU

Mpoun3BoLMTL AaHHbIE AENCTBUS CNeLyeT B XOPOLIO OCBELLEHHOM, YACTOM
11 HEe 3arpoOMOXXEeHHOM BeLlammn NoOMeLLEeHUA. PEKOMEHAYETCSA CHOXUTD
BUHTbI M MaNeHbKUe eTanu B CTakaH unu 6aHKy, 4tobbl He MOTEPATH UX.

[ins 3ameHbl BHYTPEHHe ayrit BaMm NoHaao006uTcs oTBepTKa Torx (B BUAe
3Be3abl) pasmepa 5 (T5).

CHATWE BHYTPEHHEW JYTU

[.  Cnomoubto 0TBEPTKM T5 OTKPYTUTE 4 BUHTA, YAEPXKMUBAIOLLME NIEBYIO U
MpaByt CKOObI.
[Il.  CHUMUTE CKOObI N BHYTPEHHIOW YrY.

BACK TO INDEX
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

KPENNEHWUE HOBOW BHYTPEHHEN AYT U

lpoBepbTe NPaBMIILHOCTL MONIOXKEHMS HAYLLHUKOB. KHOMKa ynpasieHns
pacrnojioXkeHa Ha nNpaBoM HayLLHUKE.

I.  UeHTpupyiTe ayry. TekCT Ha ayre AO/MKeH ObITb CpaBga.

Il. PasmecTuTe NpoBOJ, COEANHAOLLNIA HAYLLHWUKK, B KAHABKE HABEPXY
Jyru. PacnonoxuTe cko6y ¢ 6yKBOIA L ¢ 1eBON CTOPOHBI Ayru 1
3aKkpenuTe ee ABYMs BUHTamm T5.
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lll. PacnonoxuTte apyryt ckoby ¢ 6yKBOW R ¢ npaBon CTOPOHbI Ayru v
3akpenuTe ee ABYMSA BUHTamu T5.

YTUNU3NpYINTe CTapyto BHYTPEHHIOK AYrY, CKOGbI, BUHTbI U YNIaKOBOYHbII
MaTtepuan npasuibHo.

BACK TO INDEX
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POKYNY SLOVENCINA

VYMENA NAUSNiKOV

I.  Otocte nausniky proti smeru hodinovych ruciciek a odstrante ich.
Il. Nasadte nové nauSniky naklonené pod miernym uhlom a otoCenim v
smere hodinovych ruciciek ich upevnite.

Staré nausniky a obalovy material recyklujte spravnym sposobom.

BACK TO INDEX
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POKYNY SLOVENCINA

VYMENA VNUTORNEJ CASTI HLAVOVEHO MOSTA

Pred zaCatim postupu sa presunite do dobre osvetleného, Cistého pracovného
priestoru bez neporiadku. Osvedéenym postupom je uloZit skrutky a drobné
diely do nadobiek, aby sa nestratili.

Pri vymene vnutornej ¢asti hlavového mosta budete potrebovat hviezdicovy
skrutkovac Torx velkosti 5 (T5).

ODSTRANENIE VNUTORNEJ CASTI HLAVOVEHO MOSTA

I.  Skrutkovacom T5 odstrante 4 skrutky, ktoré upeviuju lavy a pravy drziak.
Il. Odstrante drziaky a vnutornu ¢ast hlavového mosta.

BACK TO INDEX
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POKYNY SLOVENCINA

PRIPEVNENIE NOVEJ VNUTORNEJ CASTI HLAVOVEHO MOSTA

Skontrolujte, €i su slichadla orientované spravnym smerom. Ovladacie tlaCidlo
sa nachadza na pravej musli sluchadiel.

. Skontrolujte, Ci je hlavovy most v strede a Ci je text na hlavovom moste
otoCeny spravnym smerom.

Il.  Kabel, ktory prepaja musle slichadiel, umiestnite do drazky na hornej
strane hlavového mosta. DrZiak oznaceny pismenom ,,L“ umiestnite na
lavu stranu hlavového mosta a pripevnite dvoma skrutkami T5.

. ’
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lll. Drziak oznaCeny pismenom ,P* umiestnite na pravu stranu hlavového mosta
a pripevnite dvoma skrutkami T5.

Staru vnutornu Cast hlavového mosta, drZiaky i skrutky a obalovy material
recyklujte spravnym spdsobom.

BACK TO INDEX
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NAVODILA SLOVENSCINA

ZAMENJAVA USESNIH BLAZINIC

[ Obrnite uSesne blazinice v levo in jih odstranite.
[Il.  Namestite novo uSesno blazinico, rahlo nagnjeno, in jo obrnite v desno,
da se zaskoCi na svojem mestu.

Stare uSesne blazinice in embalazni material reciklirajte na ustrezen nacin.

BACK TO INDEX
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NAVODILA SLOVENSCINA

ZAMENJAVA NOTRANJEGA NAGLAVNEGA TRAKU

Pred zaCetkom postopka se prepriajte, da delate v dobro osvetljenem,
Cistem in urejenem prostoru. Priporocljivo je, da vijake in majhne dele shranite
v posodice, da jih ne boste izgubili.

Za zamenjavo notranjega naglavnega traku boste potrebovali izvija¢ Torx
velikosti 5 (T5).

ODSTRANJEVANJE NOTRANJEGA NAGLAVNEGA TRAKU

I.  ZizvijaCem T5 odstranite 4 vijake, ki pritrjujejo levi in desni nosilec.
Il.  Odstranite nosilca in notranji naglavni trak.

BACK TO INDEX
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NAVODILA SLOVENSCINA

PRITRJEVANJE NOVEGA NOTRANJEGA NAGLAVNEGA TRAKU

PrepriCajte se, da so slusalke pravilno usmerjene. Upravljalni gumb je na
desnem uSesnem nastavku.

I.  Preverite, ali je naglavni trak centriran in da je besedilo na naglavnem
traku pravilno usmerjeno.

Il. Kabel, ki povezuje uSesna nastavka, postavite v zgornjo vdolbino
na naglavnem traku. Nosilec z oznako »L« postavite na levo stran
naglavnega traku in ga pritrdite z dvema vijakoma T5.

. ’
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lll.  Drugi nosilec z oznako »R« postavite na desno stran naglavnega traku in ga
pritrdite z dvema vijakoma T5.

Stari naglavni trak, nosilce, vijake in embalazni material reciklirajte na
ustrezen nacin.

BACK TO INDEX



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark, copyright,
designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without permission.
All rights reserved. Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. R1.1



MONITOR Il A.N.C.
OVER-EAR HEADPHONES

RESERVDELSINSTRUKTION



INNEHALL

INDEX
Bytaoronkuddar ... 003
Byta det inre huvudbandet ... 004



MONITOR Il A.N.C. — SPAREPARTS INSTRUCTIONS 003

INSTRUKTIONER SVENSKA

BYTA ORONKUDDAR

. Vrid 6ronkuddarna pé dina horlurar moturs och ta bort dem.
Il. Sétt pa den nya éronkudden, latt lutad, och vrid den medurs for att lasa
den pa plats.

Vanligen atervinn de gamla 6ronkuddarna och forpackningsmaterialet pa rétt
satt.

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER SVENSKA

BYTA DET INRE HUVUDBANDET

Innan du pabdrjar bytet, se till att du har en ren och valbelyst arbetsyta. Det
ar en bra idé att Iagga skruvar och smadelar i en liten skal for att inte tappa
bort dem.

Du behdver en Torx-skruvmejsel, storlek 5 (T5), for att kunna byta det inre
huvudbandet.

TA BORT DET INRE HUVUDBANDET

[ Anvénd T5 Torx-skruvmejseln for att ta bort de fyra skruvarna som héller den
hogra och vanstra klammern pa plats.
[Il. Tabort klamrarna och det inre huvudbandet.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

SATTA DIT DET NYA INRE HUVUDBANDET

Se till att horlurarna &r riktade at ratt héll. Kontrollknappen sitter pa hoger
oronkapa.

. Kontrolleraatt huvudbandet &r centrerat och att texten pa huvudbandet &r &t
ratt hall.

II. Lagg kabeln som kopplar ihop 6ronk&porna i huvudbandets skara.
Placera klammern mérkt ”L” pa den vénstra sidan av huvudbandet och
skruva fast den med tva T5-skruvar.

. ’
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IIl. Placera den andra klammern markt "R” pa den hogra sidan av huvudbandet
och skruva fast den med tva T5-skruvar.

Vanligen atervinn det gamla inre huvudbandet, klamrarna, skruvarna och
forpackningsmaterialet pa ratt satt.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGPAPALIT NG MGA EAR CUSHION

I Ikutin ang mga ear cushion nang anticlockwise at alisin ang mga ito.
Il. llagay ang bagong ear cushion, nang bahagyang nakatagilid, at ikutin ito
nang clockwise para ma-lock ito sa puwesto.

Paki-recycle ang iyong mga lumang ear cushion at materyal sa packaging sa
tamang paraan.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGPAPALIT NG INNER HEADBAND

Bago simulan ang procedure, tiyaking gumagawa ka sa isang lugar na may
maayos na ilaw, malinis, at walang kalat. Isang magandang kasanayan ang
pag-iimbak ng mga screw at maliliit na piyesa sa mga baso para maiwasang
maiwala ang mga ito.

Kakailanganin mo ng Torx screwdriver, size 5 (T5) para palitan ang inner
headband.

PAG-AALIS NG INNER HEADBAND

I.  Gumamit ng T5 screwdriver para alisin ang 4 na screw na nagse-secure sa
kaliwa at kanang bracket.
Il.  Alisin ang mga bracket at ang inner headband.

BACK TO INDEX
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGKAKABIT NG BAGONG INNER HEADBAND

Tiyaking tama ang oryentasyon ng headphones. Nasa kanang earcup ang
control knab.

I.  Tingnan kung nakasentro ang headband at nakaharap sa tamang direksyon
ang text sa headband.

Il. Iposisyon ang cord na nagkokonekta sa mga earcup sa itaas na uka ng
headband. llagay ang bracket na may markang “L”’ sa kaliwang bahagi
ng headband at i-secure ito gamit ang dalawang T5 screw.

. ’
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lll. llagay ang isa pang bracket na may markang “R” sa kanang bahagi ng
headband at i-secure ito gamit ang dalawang T5 screw.

Paki-recycle ang iyong lumang inner headband, mga bracket at screw, at
materyal sa packaging sa tamang paraan.
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TALIMATLAR TURKGE

KULAK YASTIKLARININ DEGISTIRILMESI

[ Kulak yastiklarini saat yonu tersine gevirerek gikarin.
Il Yeni kulak yastiklarini biraz egerek yerlestirin ve yerlerine oturtmak igin
saat yoniine dogru cevirin.

Liitfen eski kulak yastiklarinizi ve ambalajini dogru sekilde geri donlisiime
gonderin.

BACK TO INDEX
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TALIMATLAR TURKGE

iCc BAS BANDININ DEGISTIRILMESI

isleme baslamadan dnce iyi aydinlatiimig, temiz ve diizenli bir alanda
calistiginizdan emin olun. Vidalari ve kiigiik parcalar kaybetmemeniz adina,
onlar kaplarin icinde saklamak iyi bir uygulama olacaktir.

ic bas bandini degistirmek icin, 5 (T5) boyutlu bir Torks tornavidaya ihtiyaciniz
olacaktir.

iC BAS BANDININ CIKARILMASI

. Sol ve sag braketi sabitleyen 4 vidayi ¢ikarmak icin T5 tornavida kullanin.
Il. Braketleri ve i¢ bag bandini gikarin.
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TALIMATLAR TURKGE

YENI IC BAS BANDININ TAKILMASI

Kulakliklarin dogru yonde oldugundan emin olun. Kontrol diigmesi, sag
kulakhk Gzerinde bulunur.

[ Bas bandinin ortalandigini ve bag bandinin izerindeki yazinin dogru
tarafa baktigini kontrol edin.

II.  Kulaklklar badlayan kabloyu, bas bandinin iist oluguna konumlandirin.

. “L”igaretli braketi, bag bandinin sol tarafina yerlestirin ve iki adet T5 vidayla
sabitleyin.

. ’
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IV. “R”igaretli diger braketi, bag bandinin sag tarafina yerlestirin ve iki adet T5
vidayla sabitleyin.

Liitfen eski i¢ bas bandini, braketleri, vidalari ve ambalaj malzemelerini dogru
bir sekilde geri doniistime gonderin.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

3AMIHA AMBYLUIOPIB

[ ToBepHiTb ambyLLOPK NPOTU rOAUHHNUKOBOI CTPINKK Ta 3HIMITb iX.
[I.  MoMmiCTiTb HOBMIN aMOYLLIIOP HA HABYLLIHWK, TPOXN HAXUNBLUM, |
MOBEPHITb 32 FOANHHWUKOBOI CTPISIKO, LLL06 3adikcyBaTu.

MoTypbynTECS NPO HANEXHY NepepoobKy CTapux amoyLIOpiB Ta
NakyBaJibHOro marepiany.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

3AMIHA BHYTPILWIHbLOI 0 HAT0NIB'A

lMepen noyaTkoM npoueaypu noTypoymtecs, o6 sawle poboye MicLe 6yno
no6pe 0CBiTNEHe, YNCTe Ta He 3axapallueHe. PekomeHayemo 36epiratu
FBUHTY Ta APiOHI AeTani B yawKkax, o6 He 3aryouTu ix.

[lng 3amiHu BHYTPILLHLOIO HAroniB’a BaM 3Hafo06uUTbLCA BUKPYTKA TUMy Torx
po3mipom 5 (T5).

SHATTA BHYTPILLUHbOI 0 HAT0JIB’A

[.  3a onomoroto BUKPYTKK T5 BiAKPYTiTb 4 FBUHTK, SIKi KPINNATb NiBY Ta
npasy CKOOW.
[Il.  3HiIMiTb CKOOM Ta BHYTPILUHE HAroiB’s.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

NPUKPIMJIEHHA HOBOI0 BHYTPILUHLOI 0 HAT0NIB’A

lpaBunbHO 30PIEHTYNTE HABYLIHMKK. KHOMKA KepyBaHHs po3TalloBaHa Ha
MpaBgii YaLlLj HaBYLLIHWKIB.

|.  lepekoHauTecs, WO HAroNiB’s po3TalloBaHe Mo LEHTPY, a TEKCT Ha
Haronis’i cpsiMOBaHUN NPaBMUJIbHO.

[Il. TpoknapiTbnpoBia, AKUN3’€AHYEaMOYLLYPK, y BEPXHiNKaHaBLLi HAroniB’s.

lll. MomicTiTb CKOGY 3 MO3HAYKOD «L» HATi MiCLLE HA NNiBIN CTOPOHI HAaronig’a Ta
3aKpiniTb ABOMa reuHTamm T5.

A

IV. MomicTiTb CKOOY 3 N03HAYKOI0 «R» HATi MicLLe HA NPaBiil CTOPOHI HAroniB’sa
Ta 3akpiniTb ABOMA rBUHTaMM T5.

MoTypbynTeCS NPO HANEXHY NEPepPobKy CTAporo BHYTPILUHbOrO HAroniB’s,
CK06, rBUHTIB Ta NakyBanbHOro MaTepiany.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

THAY MIENG DEM TAI

. Xoay cac miéng dém tai ngugc chiéu kim dong ho va thao ra.

Il. Dat miéng dém tai mai hoi nghiéng roi xoay theo chiéu kim dong ho
dé cd dinh chiing vao vi tri.

Hay tai ché miéng dém tai nghe cii cta ban va vat liéu dong goi theo

dung cach.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

THAY BANG DAU BEN TRONG

Trudc khi bat dau quy trinh, hdy dam bao rang ban dang thao tac trong
mot khu vuc sang, sach sé va khong 1n xon. Ban nén dé cac dinh vit va
linh kién nhd vao chiéc coc dé tranh bi mat.

Ban sé can dung mét chiéc tua vit Torx, kich thudc 5 (T5) dé thay bang
dau bén trong.

THAO BANG DAU BEN TRONG

. Dung mot chiéc tua vit T5 dé thao 4 dinh vit ¢d dinh khung bén phai
va trai.

Il. Thao cac khung va bang dau bén trong.

BACK TO INDEX
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

LAP BANG DAU BEN TRONG MG

Pam bao tai nghe dat ding hudng. Nam diéu khién nam & chup tai bén

phai.

. Kiém tra d&€ ddm bao rang bang dau dét & giira va chir trén bang
dau hudng ra diing céch.

Il. Dat day ndi giira cac chup tai vao ranh trén ctia bang dau. Dat khung
c6 danh dau chir “L” vao phia bén trai bang dau va c6 dinh bang 2
dinh vit T5.

. ’
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lll.  Dat khung con lai c6 danh dau chir “R” vao phia bén phai bang dau
va ¢ dinh bang 2 dinh vit T5.

Hay tai ché dinh vit, khung, bang dau bén trong cii cta ban va vat liéu
ddng gai theo ding cach.
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